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ــلا     ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
بـــــشأن ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢بـــــالقرار 

   كوت ديفوار
 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن     ٢٠٠٦يونيـه  / حزيـران ٧مذكرة شفوية مؤرخـة     

 البعثة الدائمة للسويد لدى الأمم المتحدة
 

دي البعثة الدائمة للـسويد لـدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن                       
بشأن كوت ديفـوار، وتتـشرف، بالإشـارة إلى مـذكرة           ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢نشأة عملا بالقرار    الم

 مـن القـرار     ٧، أن تقدم تقريرها الوطني عملا بـالفقرة         ٢٠٠٦مارس  / آذار ١٦الرئيس المؤرخة   
٢٠٠٤ (١٥٧٢.( 
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 الموجهــة إلى رئــيس ٢٠٠٦يونيــه / حزيــران٧ المــذكرة الــشفوية المؤرخــة  مرفــق  
 الدائمة للسويد لدى الأمم المتحدةاللجنة من البعثة 

 
مجلـس  عمـلا بقـرار     المنـشأة   مجلـس الأمـن     التقرير الوطني للسويد المقدم إلى لجنـة          

 بشأن كوت ديفوار) ٢٠٠٤ (١٥٧٢الأمن 
 

مـارس  / آذار ١٦أعد هذا القرار وفقا للمبادئ التوجيهيـة الـواردة في المـذكرة المؤرخـة                
 .سويد لدى الأمم المتحدة الموجهة إلى الممثل الدائم لل٢٠٠٦

وقــد قامــت الــسويد والــدول الأعــضاء الأخــرى في الاتحــاد الأوروبي بالتنفيــذ المــشترك  
 ١٥٧٢للتدابير التقييديـة المتخـذة ضـد كـوت ديفـوار المفروضـة بموجـب قـراري مجلـس الأمـن                      

 :)١(، وذلك باتخاذ الخطوات المشتركة التالية)٢٠٠٥ (١٦٤٣و ) ٢٠٠٤(
 )٢(٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٢٣ المؤرخ CFSP/2006/30رك للمجلس الموقف المشت • 

يوضح الموقف المشترك التزام الاتحاد الأوروبي بتنفيذ جميع التـدابير الـواردة في               
ــم المتحــدة       ــابع للأم ــن الت ــس الأم ــراري مجل ، )٢٠٠٥ (١٦٤٣و ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ق

ويحـل  . لـس الاتحـاد الأوروبي    ويقدم أساسا لبعض تدابير التنفيذ المحـددة الـتي اتخـذها مج           
ــشترك   ــف الم ــشترك   CFSP/2006/30الموق ــف الم CFSP/2004/852 محــل الموق

ــذي )٣( ، ال
 ١٥٧٢فرضــت بموجبــه التــدابير الــواردة في قــرار مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة   

وعلـى وجـه    . ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٥، التي انتهى العمـل ـا في         )٢٠٠٤(
جب هذا الموقف المشترك تجديـد التـدابير الـواردة في الموقـف المـشترك      التحديد، يتم بمو 
2004/852/CFSP               كما ينص بالإضافة إلى ذلك على حظر الواردات مـن المـاس الخـام ،

 ١٦٤٣من كوت ديفوار، المفروض بموجب قـرار مجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة                  
)٢٠٠٥.( 

 )٤(٢٠٠٦فبراير /ط شبا٢٧ المؤرخ CFSP/2006/172قرار الس  • 
، ويــضع CFSP/2004/852يــتم بموجــب قــرار الــس تنفيــذ الموقــف المــشترك      

القرار، لأغراض حظر منح التأشيرات، قائمة تضم أسماء ثلاثة أشخاص حـددم لجنـة              
 .٢٠٠٦فبراير / شباط٧الجزاءات الخاصة بكوت ديفوار في 

ينـاير  / كـانون الثـاني  ٣١ المؤرخة )٥(١٧٤/٢٠٠٥القاعدة التنظيمية لس أوروبا رقم     • 
ــم     ٢٠٠٥ ــة رقـ ــية الأوروبيـ ــة للمفوضـ ــدة التنظيميـ ــة بموجـــب القاعـ ــصيغتها المعدلـ ، بـ
٦(١٢٠٩/٢٠٠٥( 
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يتم بموجـب القاعـدة التنظيميـة للمجلـس تنفيـذ القيـود المفروضـة علـى تقـديم                     
المـــساعدة المتعلقـــة بالأنـــشطة العـــسكرية إلى كـــوت ديفـــوار، داخـــل نطـــاق الجماعـــة 

وتعـدل  ). ٢٠٠٤ (١٥٧٢روبية، على النحو المفروض بموجب قرار مجلس الأمـن      الأو
القاعدة التنظيمية للمفوضية قائمـة الـسلطات المختـصة في الـدول الأعـضاء الـتي تـسند                  

 . تنفيذ القاعدة التنظيمية للمجلسإليها القاعدة التنظيمية للمجلس مهاما محددة في
أبريـــل / نيـــسان١٢ المؤرخـــة ٥٦٠/٢٠٠٥قـــم ، رأوروبـــاالقاعـــدة التنظيميـــة لـــس  • 

الأوروبيــة رقــم   بموجــب القاعــدة التنظيميــة للمفوضــية    ةالمعدلــبــصيغتها ، )٧(٢٠٠٥
٨(٢٥٠/٢٠٠٦( 

تجميـد  للمجلس  ينفذ، في نطاق الجماعة الأوروبية، بموجب القاعدة التنظيمية           
ــة    ــذين تحــددهم لجن لجــزاءات  االأمــوال والمــوارد الاقتــصادية للأشــخاص والكيانــات ال

، ويحظر إتاحة أية أموال أو موارد اقتصادية لهـؤلاء الأشـخاص أو        التابعة للأمم المتحدة  
الكيانات، مع استثناءات معينة، على النحو المنصوص عليه في قرار مجلس الأمن التـابع              

بموجـب القاعـدة   القاعدة التنظيمية للمجلس  عدل  تو). ٢٠٠٤ (١٥٧٢للأمم المتحدة   
ية بإدراج قائمة تضم أسمـاء ثلاثـة أشـخاص حـددم لجنـة الجـزاءات                التنظيمية للمفوض 

 الأول للقاعـدة التنظيميـة      ، في المرفـق   ٢٠٠٦فبراير  / شباط ٧ بكوت ديفوار في     الخاصة
 .للمجلس

 كــــانون ٢٠ؤرخــــة  الم٢٣٦٨/٢٠٠٢القاعــــدة التنظيميــــة لــــس أوروبــــا رقــــم      • 
 )٩(٢٠٠٢ديسمبر /الأول

 مـن كـوت ديفـوار،       الخـام اد جميـع أنـواع المـاس         إنفاذ الحظر على اسـتير     يجري  
ــذي   ــى النحــو ال ــرار مجلــس الأمــن  فرضــهعل  في نطــاق الجماعــة  ،)٢٠٠٥ (١٦٤٣ ق

 ٢٠ المؤرخـة    ٢٣٦٨/٢٠٠٢الأوروبية، بموجب القاعدة التنظيمية لس أوروبا رقـم         
عمليـة كيمـبرلي لإصـدار      ، التي يتم بموجبها تطبيق نظـام        ٢٠٠٢ديسمبر  /كانون الأول 

عمليــة نظــام شــهادات في إطــار إصــدار كــوت ديفــوار ونظــرا لعــدم . ادات المنــشأشــه
مــبرلي للمــشاركين في يرئــيس عمليــة كالموجهــة مــن مــبرلي، وفي ضــوء التعليمــات يك

مشفوعة بشهادات تصدرها الـسلطات     الخام  العملية بعدم قبول أية شحنات من الماس        
ــا    مــن كــوت الخــام المــاس شــحنات مــنتوريــد أي في كــوت ديفــوار، لا يمكــن حالي

الـتي  (ذلـك، طلبـت المفوضـية الأوروبيـة         عـلاوة علـى     و. ديفوار إلى الجماعة الأوروبيـة    
تنفيـذا للقـرار الـذي اتخـذه المـشاركون في           ،  )مبرلييتمثل الجماعة الأوروبية في عملية ك     

نــوفمبر /مــبرلي في اجتمــاعهم العــام المعقــود في موســكو في تــشرين الثــاني      يعمليــة ك
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ــالتبليغ عــن أي واردات مــن المــاس    ، إلى٢٠٠٥  ســلطات الــدول الأعــضاء أن تقــوم ب
كـوت  يكـون منـشؤها مـن        ام كميـات مـن المـاس الخ ـ       علـى  يشتبه في أـا تحتـوي        امالخ

 يـشتبه  ،داخل نطاق الجماعـة الأوروبيـة  الخام  بالماس  جرة  امتأي حالات   عن  ديفوار، و 
وحـتى الوقــت  . كـوت ديفـوار  منــشؤها  الخـام كميــات مـن المـاس   علـى  في أـا تحتـوي   

اسـتيراد أو اتجـار     لعمليـات   الحاضر، لا توجد أي حالات مؤكـدة في الاتحـاد الأوروبي            
كــوت ديفــوار، منــذ دخــول القاعــدة التنظيميــة  الخــام منــشؤها في كميــات مــن المــاس 

 . حيز التنفيذ٢٣٦٨/٢٠٠٢
ارس مــــ/ آذار١٥ المؤرخــــة ٥٣٩/٢٠٠١القاعــــدة التنظيميــــة لــــس أوروبــــا رقــــم  • 

١٠(٢٠٠١( 
تشترط هذه القاعدة التنظيمية على مواطني كوت ديفـوار أن يكـون بحـوزم                

 .تأشيرة دخول عند قدومهم إلى الاتحاد الأوروبي
الحـصول علـى إذن     يوجد لدى السويد التـشريع الـوطني التـالي الـذي يـشترط                

ويـتعين  . أو تـصديرها بالتصدير لبيع الأسلحة والعتاد المتعلق ا، أو إمـداداا أو نقلـها      
حــدة الموفي القائمــة العــسكرية المدرجــة أن ينطبــق هــذا التــشريع علــى جميــع البــضائع   

، المـوردة  )C 66, 17-3-2006, P.1( الرسميـة للاتحـاد الأوروبي،   ةللاتحـاد الأوروبي، ال ـ 
بتقديم خـدمات السمـسرة وغيرهـا مـن الخـدمات           والحصول على إذن    إلى بلدان ثالثة،    

الموقـف  ما يـنص عليـه   ، بالإضافة إلى ويشكل هذا الإذن   بالأنشطة العسكرية،    المتعلقة
كـوت ديفـوار،    المفروض على   ، الأساس لإنفاذ حظر الأسلحة      CFP/2006/30المشترك  

لــس أوروبــا رقــم القاعــدة التنظيميــة : والحظــر علــى خــدمات السمــسرة ذات الــصلة
) ١٣٠: ١٩٩٢سويدية للقـوانين    المدونـة ال ـ  (قانون المعدات العسكرية    : ١٧٤/٢٠٠٥

 ).٦٧: ١٩٩٦المدونة السويدية للقوانين (وقانون الأسلحة السويدي 
وقواعــد الــس التنظيميــة المــشار إليهــا أعــلاه ملزمــة بكاملــها وتطبــق بــشكل    

ويطلب من الـدول الأعـضاء،   . )١١(مباشر في جميع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي   
، ٥٦٠/٢٠٠٥، و ١٧٤/٢٠٠٥لــــــس أوروبــــــا ة اعــــــد التنظيميــــــوبموجــــــب الق

الأحكـــام المقـــررة أن تحـــدد العقوبـــات المطبقـــة علـــى انتـــهاكات  ، ٢٣٦٨/٢٠٠٢ و
: عات التاليــةوتــرد العقوبــات الــتي حــددا الــسويد في التــشري . بموجــب هــذه القواعــد

   مدونـة  (قانون المعدات العـسكرية     : ١٧٤/٢٠٠٥لس أوروبا رقم    القاعدة التنظيمية
مدونــة القــوانين  (، وقــانون الأســلحة الــسويدي   )١٣٠: ١٩٩٢وانين الــسويدية القــ

ــة ) ٦٧: ١٩٩٦الـــسويدية  ــدة التنظيميـ ــم  والقاعـ ــا، رقـ : ٥٦٠/٢٠٠٥لـــس أوروبـ
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 الـــسويديةلقـــوانين امدونـــة (زاءات دوليـــة معينـــة ـــــــأن جـــدي بـــشـــون الـــسويـالقانـــ
ــة )٩٥: ١٩٩٦ ــدة التنظيميـ ــم  ، والقاعـ ــا رقـ ــانون : ٢٣٦٨/٢٠٠٢لـــس أوروبـ القـ

: ٢٠٠٠الـسويدية  القوانين  مدونة  (السويدي بشأن العقوبات المفروضة على التهريب       
١٢٢٥.( 

، )الحظـر علـى التأشـيرات     (الـبلاد   وفيما يخـص القيـود المفروضـة علـى دخـول              
ــشترك        ــف المـ ــافة إلى الموقـ ــشكل، بالإضـ ــتي تـ ــة، الـ ــشريعات التاليـ ــسويد التـ ــدى الـ لـ

2006/30/CFSP،دة التنظيميـــة  والقاعـــ الأســـاس ٥٣٩/٢٠٠١لـــس أوروبـــا رقـــم ،
قــانون الأجانــب : ورفــض طلبــات الحــصول علــى تأشــيرةالــبلاد لــرفض قبــول دخــول 

مدونـــة (المتعلـــق بالأجانـــب المرســـوم ، و)٧١٦: ٢٠٠٥الـــسويدية القـــوانين مدونـــة (
 مدونـة القـوانين   (لأجانـب   ل، وقـانون الرقابـة الخاصـة        )٩٧: ٢٠٠٦السويدية  القوانين  

 ).٥٧٢: ١٩٩١السويدية 
 الحواشي

تنشر جميع المواقـف المـشتركة في الـة الرسميـة للاتحـاد الأوروبي، الـتي يمكـن الرجـوع إليهـا، بـالاطلاع علـى                  )١( 
)  الــصادرةالأعــداد ( http://europa.eu.int/eur-lex/JOIndex.do?ihmlang=en: المــوقعين التــاليين علــى الــشبكة 

 ).بحث (http://europa.eu.int/eur-lex/lex/RECH.menu.do?ihmlang=en  و
 )٢( Official Journal of the European Union L 19, 24.1.2006, p.36. 

)٣(Official Journal of the European Union L 368, 15.12.2004, p.50. 
 )٤( Official Journal of the European Union L 16, 2.3.2006, p.21. 
 )٥( Official Journal of the European Union L 29, 2.2.2005, p.5. 
 )٦( Official Journal of the European Union L 197, 28.7.2005, p.21. 
 )٧( Official Journal of the European Union L 95, 14.4.2005, p. 1. 
 )٨( Official Journal of the European Union L 42, 14.2.2006, p. 24. 
 )٩( Official Journal of the European Union L 358, 31.12.2002, p. 28. 
 )١٠( Official Journal of the European Union L 81, 21.3.2001, p. 1. 
 .ة المتحدة على أي من أيرلندا أو المملك٥٣٩/٢٠٠١لا تنطبق القاعدة التنظيمية لس أوروبا رقم  )١١( 
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